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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
1.1. Dovody a ciele navrhu

Ciel'om iniciativy je ulah¢it’ mobilitu pracovnej sily v odvetvi vnutrozemskej vodnej dopravy
tak, ze sa zabezpeCi, aby bola kvalifikacia kvalifikovanych pracovnikov uznavana v celej
Unii. Této iniciativa vychadza z 19-roénych skisenosti s vykonavanim smernic 96/50/ES* a
91/672/EHS?, ktoré sa vsak obmedzuju na vzajomné uznavanie kapitanov pdsobiacich na
vnutrozemskych vodnych cestach EU inych ako Ryn.

Vnutrozemska vodnd doprava je ndkladovo Usporny a energeticky uc¢inny druh dopravy, ktory
by sa mohol vyuzivat’ efektivnejsie na podporu cielov Europskej unie v oblasti energetickej
ucinnosti, rastu a priemyselného rozvoja. Jeho prispievaniu vSak brania tazkosti suvisiace
s mobilitou pracovnej sily, dlhodobo volnymi pracovnymi miestami a nestuladom medzi
pontikanymi a poZadovanymi zru€nost’ami, ktoré pretrvavaju napriek snahdm sektora riesit’
problémy na bilateralnej a multilaterdlnej urovni. Odlisné minimalne poziadavky tykajlice sa
odbornych kvalifikacii v ¢lenskych $tatoch neposkytujii dostatocnti zaruku pre jednotlivé
krajiny, pokial’ ide o uznavanie odbornych kvalifikacii posadky z inych ¢lenskych $tatov,
najma z dovodu, Ze to ovplyviiuje aj bezpe¢nost plavby.

Touto iniciativou sa preto navrhuje rozsirit' rozsah uznavania odbornych kvalifikacii nad
ramec urovne kapitanov na vSetkych ¢lenov posadky podielajucich sa na prevadzke plavidiel
aj na rieku Ryn. S cielom vybudovat' potrebni dbveru, ktora je predpokladom takéhoto
uznania, sa Vv tejto iniciative navrhuje, aby sa uznavanie odbornych kvalifikacii zakladalo na
sposobilosti, ktora je potrebna na prevadzku plavidiel, a aby sa uznanie kvalifikacii vyvazilo
so zarukami, ktorymi sa zavadzaji normy, pokial ide o posudenie spdsobilosti, schval'ovanie
vycvikovych programov a monitorovanie a hodnotenie certifikacie a odbornej pripravy.

Tato iniciativa reaguje na dlhodobé vyzvy odvetvia a ¢lenskych Statov prehodnotit’ sucasny
zastarany pravny ramec a nahradit’ ho modernym rdmcom zaloZzenym na spdsobilosti v stlade
s pristupom k uznavaniu kvalifikacii v inych druhoch dopravy.

1.2. Sulad s existujucimi politikami v tejto oblasti

Smernicou 91/672/EHS a smernicou 96/50/ES sa stanovuje vzajomné uznavanie a minimalne
poziadavky na ziskanie kapitanskych osved¢eni. T4to iniciativa vychadza z tychto néstrojov a
roz8iruju sa fou poziadavky na zahrnutie vSetkych ¢lenov posadky vo vnUtrozemskej plavbe
v EU aj na rieku Ryn.

Ked’Ze neexistuju sektorové pravne predpisy platné v celej EU na uznavanie odbornej
kvalifikacie pracovnikov pod troviiou kapitana, uplatituje sa smernica 2005/36/ES o uznavani
odbornych kvalifikacii. V praxi vSak tato smernica neposkytuje ucinné rieSenie pre
pracovnikov vykondavajlcich Casté a pravidelné cezhrani¢né ¢innosti vo vnutrozemskej vodnej
doprave (VVD) a z tohto doévodu pracovnici v tomto sektore mohli len tazko vyuzivat
moznosti, ktoré pontika tento v§eobecny ramec.

Smernica Rady 96/50/ES z 23. jila 1996 o zosuladeni podmienok pre ziskanie kapitanskych osvedceni
vydavanych jednotlivymi $tatmi pre nakladni a osobnu dopravu tovaru a oséb po vnutrozemskych
vodnych cestach v Spolo¢enstve (U.v. ES L 235, 17.9.1996, s. 31).

Smernica Rady 91/672/EHS zo 16. decembra 1991 o vzajomnom uznévani kapitanskych osvedceni pre
prepravu tovaru a cestujiicich vniitrozemskou vodnou dopravou, vydavanych jednotlivymi tatmi (U. v.
ES L 373, 31.12.1991, s. 29).
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Tento navrh bol vypracovany v ramci politického rdmca Komisie na podporu VVD,
NAIADES II®, ktory zahffia preskimanie ramca pre harmonizaciu a modernizaciu odbornych
kvalifikacii v tomto sektore. Ako sucast nového pristupu k riadeniu vo VVD Komisia
posilnila svoju spolupricu s roznymi rieénymi komisiami, najmi s Ustrednou komisiou pre
plavbu na Ryne (CCNR). Tato spolupréca viedla okrem iného k vytvoreniu nového orgénu
otvoreného pre expertov zo vsetkych &lenskych statov EU, znameho pod francuzskou
skratkou CESNI*, ktorého Glohou je vypracovanie technickych noriem pre vnitrozemsk
vodnu dopravu. Jeho odborné poznatky moze EU vyuzivat aj v oblasti odbornych kvalifikacii
v tomto sektore. Vypracovanie minimalnych noriem spdsobilosti, ktoré mézu EU, CCNR
a d’alSie medzindrodné organy a tretie krajiny vyuZzivat vo svojich pravnych ramcoch,
predstavuje dolezity krok smerom k vzdjomnému uznavaniu kvalifikacii v oblasti
vnutrozemskej plavby v celej EU.

1.3. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Tato iniciativa je v stlade s vnatornym trhom a prispieva k jeho fungovaniu vzhl'adom na to,
ze pomaha pri prekonavani prekazok, ktoré brania vyuzivaniu jeho potencialu v plnej miere.
Moébze podnikom ulah¢it’ pristup k sluzbdm VVD, ktoré ponukaji najlepSiu kvalitu, cenu
alebo dostupnu sluzbu, a pomdct’ pracovnikom poskytovat sluzby v celej EU rychlo
a pohodlne. Téato iniciativa prispieva k dosiahnutiu strategickych cielov na roky 2014 — 2019,
ktoré Komisia pIni s ciefom podporovat ,.prehibenejsi a spravodlivejsi vnutorny trh s
posilnenou priemyselnou zakladiiou®, ,,novy impulz pre zamestnanost’, rast a investicie®,
»energeticku Uniu“ a EU ako ,»silnejSieho globalneho aktéra®.

Konkrétnejsie, tato iniciativa je v sulade s pracovnym programom Komisie na rok 2016, v
ktorom sa zdorazituje vyznam podpory mobility pracovnej sily a stic¢asného boja proti jej
zneuzivaniu, ako aj podpory rozvoja zrucnosti vratane vzajomného uznavania kvalifikacii.
Tato iniciativa je vyvazenym pristupom k mobilite pracovnej sily za spravodlivejsi a
prehibenej$i vnutorny trh, pretoze sa snazi riedit problém dlhodobo volnych pracovnych
miest v odvetvi vnutrozemskej vodnej dopravy a pripravuje pddu pre opatrenia na boj proti
zneuzivaniu alebo podvodnym narokom. Tato iniciativa sa zameriava na podporu
zamestnanosti a kariéry, pricom spoOsobilost povazuje za zadkladny kamen vzajomného
uznavania kvalifikacie.

Toto daldie dokonéenie vnutorného trhu EU v prospech VVD mé zasadny vyznam pre
zlepSenie energetickej G¢innosti dopravy a novym stanovenim spolo¢nych noriem v celej EU
prispieva k tomu, aby sa Unia stala ,,silnejsim globalnym aktérom®.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
2.1. Pravny zaklad

Navrh vychadza z ¢lanku 91 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurépskej Unie, ktory je pravnym
zakladom pre prijimanie opatreni Unie, ktoré sa tykaju vnutrozemskej vodnej dopravy.

2.2. Subsidiarita

Této iniciativa je opodstatnena vzhl'adom na to, Ze ciele navrhovaného opatrenia nie je mozné
uspokojivo dosiahnut’ na urovni jednotlivych c¢lenskych Statov. VSetky aspekty prepravy

3 Oznamenie: Smerom ku kvalitnej vnitrozemskej vodnej doprave — NAIADES 1, COM(2013) 623
final.

Comité Européen pour 1’élaboration des standards pour la navigation intérieure (Eurdpsky vybor pre
vypracovanie noriem v oblasti vnatrozemskej plavby).
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tovaru po sieti VVD st vo vseobecnosti nadnarodné. Rozdiely vo vnutrostatnych pravnych
predpisoch ¢lenskych S§tatov narsaji fungovanie vnttorného trhu v pripade tovaru a
pracovnikov. Bez opatreni EU bude dokonlenie a efektivne vyuZivanie transeurdpske;
dopravnej siete ohrozené a investicie finanénych prostriedkov EU do siete VVD by
nepriniesli optimélne vysledky. Rozdiely v pravnych rezimoch® v pripade uznavania
odbornych kvalifikacii vo vnutrozemskej vodnej doprave v EU nie je mozné tiplne vyriesit' na
urovni jednotlivych ¢lenskych Statov ¢i v ramci medzinarodnych dohovorov, ani na Grovni
samotného odvetvia. Toto od6vodnenie plati pre opatrenia vztahujuce sa na kapitanov a
ostatné kategorie Clenov posadky. Rozsirenie rozsahu pdsobnosti s cielom zahrnat’ riecku Ryn
predstavuje pridanu hodnotu v porovnani s existujicim pravnym ramcom, ked’ze sa nim
stanovujti  spoloéné normy, ktoré st nevyhnutnou stcastou vnatorného trhu pre
kvalifikovanych pracovnikov vo VVD na trovni EU.

2.3. Proporcionalita

V sulade s opatreniami prijatymi pre iné druhy dopravy s minimélne poziadavky pre cela EU
zaloZené na spoOsobilosti, ktoré st overované prostrednictvom sksok, stanovené len pre
kvalifikovany personal — lodnikov a kapitanov. V pripade nekvalifikovaného personalu, ako
napr. pomocni ndmornici, sa navrhuji iba minimalne poZiadavky, pokial ide o vek a
zdravotnll sposobilost’.

Toto opatrenie urCené na osvedc¢ovanie vycvikovych programov je timerné jeho ciel'om,
ked’Ze nezasahuje do vnutroStatnych uc¢ebnych osnov tykajucich sa vSeobecnych oblasti, ale
tyka sa spoOsobilosti a zru€nosti potrebnych na zaistenie bezpecnosti plavby a ochrany
ludského Zzivota a nevyzaduje si, aby ti, ktori uz uspeSne ukoncili schvaleny vycvikovy
program v EU, absolvovali dodatoéné administrativne skasky v tych istych oblastiach, ktoré
uz boli zahrnuté do ich vycvikovych programov.

Zavedenie spolo¢nych kritérii sposobilosti v pripade konkrétnych rizik je nevyhnutné, ked’ze
takéto poziadavky by mali byt opodstatnené z hl'adiska bezpecnosti a pozadované vedomosti
by mali byt umerné riziku, ktoré hrozi.

Zahrnutie informacii o osved¢enych kvalifikaciach do databazy, ktort spravuje Komisia alebo
nou uréeny organ, je potrebné na zefektivnenie vymeny informacii medzi ¢lenskymi Statmi a
na zabezpecenie uc¢inného vykonavania tejto iniciativy.

Scielom vybudovat potrebnu doveru medzi cClenskymi Stdtmi v ramci mechanizmu
vzajomného uznavania sa poziadavky tykajice noriem kvality so zretelom na posudenie
spdsobilosti a zru¢nosti, uznavanie vycvikovych programov a monitorovanie celého systému
osvedCovania tiez povazujl za primerané.

Niekol'ko opatreni, ako mnapr. rozSirenie poziadaviek na posadky pracujice na
vnutrozemskych vodnych cestach, ktoré nie st prepojené so splavnou sietou iné¢ho ¢lenského
§tatu, bolo vyradenych z dovodov proporcionality. Clenské taty s vnitrozemskymi vodnymi
cestami bez prepojenia vSak musia uznat' osvedCené kvalifikacie ¢lenov posadky z inych
¢lenskych $tatov.

Navrhované opatrenie je ako také umerné jeho ciel'om.
2.4.  \Vyber nastrojov

Na ucely vytvorenia harmonizovaného a G¢inného systému uznavania odbornych kvalifikacii
v oblasti vnatrozemskej plavby a stladu so zadsadou proporcionality je smernica

> Rada Eurdpskej Unie vo svojich zaveroch zo 16. juna 2011 zdéraznila komplexnost’ stéasnej

organizacnej Struktary tohto odvetvia.
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najvhodnej$im nastrojom. Tymto ndvrhom sa nemeni ani typ nastroja, ktory bol pouzity
predtym. Smernica umozni ¢lenskym $tatom prijat’ opatrenia potrebné na splnenie povinnosti
stanovenych Vv tejto smernici, bertac pritom do uvahy narodné Specifika. Za predpokladu, ze
Clensky S$tat uzna kvalifikdcie osvedcené inym clenskym Statom, moéze uplatnit’ prisnejSie
poziadavky, pokial’ ide o osvedCovanie kvalifikacii na svojom vlastnom tzemi.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX-POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
3.1. Hodnotenia ex-post/kontrola vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Bolo vykonané externé hodnotenie® smernic 91/672/EHS a 96/50/ES. Zo §tadie vyplynulo, Ze
stiCasny ramec bol Ciasto€ne ucinny pri plneni ciela vzdjomného uznavania kapitdnskych
osvedceni a zosuladovania podmienok na ziskanie osvedceni, ale niektoré prekazky stale
pretrvavaju. Vsetky odporacania boli zohl'adnené v ramci posudenia vplyvu.

3.2. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Zainteresované strany boli konzultované pri viacerych prileZitostiach a r6znymi metédami
v suvislosti s réznymi prvkami, ktoré su teraz predmetom navrhu:

1. V roku 2012 Komisia vytvorila spolo¢na skupinu odbornikov (Common Expert
Group, CEG) v oblasti odbornych kvalifikacii a noriem odbornej pripravy v oblasti
vnutrozemskej plavby. Konzultacie v rdmci CEG sa uskutoc¢nili formou 11 stretnuti
odbornikov v obdobi od septembra 2012 do novembra 2014 a zahifiali medzinarodné
riecne komisie, vnutroStitne spravy, profesijné organizicie, odborové zvizy,
inStitacie odbornej pripravy a iné zdruzenia'. Tieto stretnutia poskytli prilezitost’ na
uzito¢nll vymenu nazorov tykajtcich sa planovanych opatreni v suvislosti s navrhom
Komisie. St dokazom §irokej podpory iniciativy na trovni EU.

2. Do konzultacii bol zapojeny aj Vybor pre medziodvetvovy dialdg pre sektor
vnitrozemskej vodnej dopravy na eurdpskej Grovni®. Socialni partneri predlozili 16.
septembra 2013 dokument s nazvom ,,Stanovisko socialnych partnerov k odbornym
kvalifikaciam a normam odbornej pripravy pre ¢lenov posadky na plavidlach
vnutrozemskej vodnej dopravy®. Zdoraznili, Ze sucasna ,,nesturoda dohoda* uz zjavne
nespliia svoj iel. Znizuje atraktivnost’ tejto profesie a ma za nasledok nachylnost
sektora k nezakonnym postupom, ktoré moézu narasat’ hospodarsku sutaz. Potvrdili
potrebu moderneého a flexibilného regulacného nastroja v suvislosti s odbornou
pripravou a osvedCovanim. Socialni partneri tieZ zdoraznili, ze navrh tykajuci sa
odbornych kvalifikécii je iba jednou castou skladacky. Elektronické sluzobné

Hodnotenie sti¢asného ramca mozno najst’ na:
http://ec.europa.eu/transport/facts-fundings/evaluations/doc/2014-03-evaluation-report-directive-1996-
50.pdf .

Zastapené boli tieto organizacie: 1. medzinarodné rie¢ne komisie: Ustredna komisia pre plavbu na
Ryne, Dunajska komisia, Sdvska komisia, 2) Eurépska hospodarska komisia OSN, 3) vnutro$tatne
spravne organy zodpovedné za tvorbu politik a legislativne a administrativne ¢innosti v oblasti VVD, 4)
profesijné organizacie: Eurépsky zvaz vnutrozemskej plavby (EBU) a Eurdpska organizécia lodnych
kapitanov (ESO), 5) odborové zvézy: Eurdpska federacia pracovnikov v doprave — sekcia VVD, 6)
PLATINA — platforma na vykonavanie programu NAIADES, 7) institicie odbornej pripravy a
vzdelavania v Eurépe EDINNA v oblasti VVD, 8) AQUAPOL a Eurépska federacia vnatrozemskych
pristavov.

Medzi eurdpskych socialnych partnerov vo vnatrozemskej vodnej doprave patri Europsky zvéz riecnej
plavby, Eurdpska organizacia lodnych kapitanov a Eurdpska federéacia pracovnikov v doprave.
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lodnicke knizky, lodné denniky a tachografy su chybajucimi Castami, ktoré treba
rieSit’ bez priliSného odkladu s ciel'om zabezpecit’ rovnaké podmienky pre vsetkych.

3. Online verejna konzultacia na tému zakladné prvky posudenia vplyvu sa konala od
26. marca do 21. juna 2013°. Komisii bolo dorugenych celkom 94 odpovedi zo
vzdelavacich a Skoliacich organizacii, od podnikatel'ov/vlastnikov lodi, dopravnych
spolo¢nosti, verejnych organov, z pristavov, od organizacii pracovnikov a rie¢nych
komisii. Odpovede prisli celkovo zo 16 krajin. Online verejnou konzulticiou sa
zdoraznila skutocnost’, Ze problémy, ktorymi sa zaobera navrh Komisie, st vel'mi
dolezité. Odpovede poukazali na vysokil troven podpory regulaénych opatreni
zameranych na harmonizaciu odbornych poziadaviek, kvalifikacii a skiSok v oblasti
vnutrozemskej plavby.

3.3. Posudenie vplyvu

K tomuto navrhu je prilozena sprava o posudeni vplyvu, ktorti preskimal Vybor pre kontrolu
regulacie a ku ktorej vydal 31. jala 2015 pozitivne stanovisko. VSetky odporiacania Vyboru
pre kontrolu regulacie boli zohl'adnené v kone¢nom zneni spravy o posudeni vplyvu. Viac
informacii o tychto odportcaniach zahna oddiel 2.2 spravy o posudeni vplyvu.

Scielom vyriesit hlavné zistené problémy, konkrétne skuto¢nost, Ze pracovnici celia
tazkostiam, pokial’ ide o vzajomné uznavanie odbornych kvalifikécii a Ze miestne poziadavky
v oblasti vedomosti mézu vytvarat’ zbyto¢né tazkosti pre kapitanov posobiacich na urcitych
usekoch riek, bola vybratd politickd moZznost’ zaviest minimalne poziadavky tykajice sa
spOsobilosti lodnikov a kapitanov vratane noriem pre skusky v institutoch odbornej pripravy.

Tato moznost sa uprednostiiuje, pretoze pontka Uc¢innejSi sposob, ako zlepsit' mobilitu
pracovnej sily, nez je moznost’ ,,Ziadnych opatreni* a moZnost’ ,,dobrovolnych opatreni®.

Uprednostiiovana moznost’ sa zameriava aj na problémy mobility pracovnej sily vyplyvajiuce
z miestnych poZziadaviek v oblasti vedomosti a umoziuje ¢lenskym Statom vykonat’ posudenia
potrebnej sposobilosti pre pripad Specifickych rizik aj pre vnutrozemské vodné cesty
nachadzajuce sa v inom ¢lenskom §tate, ¢im sa eSte zlepSuje ucinnost’ tejto moznosti.

Postdenie vplyvu ponuka dve alternativy uprednostiiovanej moznosti — prvou by sa obmedzili
regulacné poziadavky posudzovania sposobilosti na povinné administrativne preskumanie a
druha by zahfnala vzajomné uznavanie schvalenych vycvikovych programov. V ramci prvej
alternativy sa od vSetkych lodnikov a kapitdnov vyzaduje, aby absolvovali skusku, ktoru
organizuje prislusny spravny organ, aby ich kvalifikacie boli uznané v celej EU, aj pokial’ su
uz drziteI'mi diplomu alebo osvedcenia od institutu vzdelavania a odbornej pripravy v oblasti
VVD. Uprednostnila sa druha alternativa, pretoze sa fiou minimalizuje administrativna zat'az
pre tych ziadatelov, ktori uz ziskali potrebné zru¢nosti a ktori preukazali svoju spdsobilost’
pocas ich odbornej pripravy, takze nebudii musiet’ absolvovat’ dodatoéné skusky. Okrem toho
ma aj pozitivny vplyv na atraktivnost’ tejto profesie, mobilitu pracovnej sily, pristup k
povolaniu a administrativne Uspory. Vd’aka tomuto vplyvu je druhd alternativa aj efektivnejSia
v porovnani s prvou alternativou. V kone¢nom dosledku je tato alternativa aj koherentnejsia
vzhl'adom na to, ze podobné legislativne poziadavky na inStitity vzdeldvania a odbornej
pripravy uZ existuju na urovni EU v sektore Zelezni¢nej a leteckej dopravy. V tychto
sektoroch su poziadavky este pokrokovejSie, pretoze zahffiaju aj kontinudlnu odbornu
pripravu. Celkovo je teda druhd alternativa koherentnejsia, u¢innejSia a efektivnejSia a je v
stlade so zasadou proporcionality, ako sa uvadza v oddiele 2.3.

° Vsetky relevantné dokumenty najdete na: http://ec.europa.eu/transport/media/consultations/2013-06-21-

inlandnavigqualifications_en.htm.
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3.4. Vhodnost’ pravnych predpisov a ich zjednoduSenie

Sukromny sektor v oblasti VVD je takmer vylu¢ne zlozeny z MSP a mikropodnikov. Preto z
tejto iniciativy nie su vylucené, pretoze by to uplne neutralizovalo jej u¢inky. Tento navrh bol
koncipovany so zretel'om na MSP. Vplyv tohto ndvrhu na MSP a mikropodniky je pozitivny,
kedze budii musiet’ zndSat iba malu cast’ ndkladov, ¢o bude viac nez kompenzované
vyhodami zvySenej mobility pracovnej sily.

Stanovenim spoloénych noriem v celej Unii, ktoré st potrebné na dosiahnutie vnatorného trhu
pre pracovnikov vo VVD, navrh zefektiviiuje pravny ramec suvisiaci s odbornymi
kvalifikaciami v sektore eurdpskej VVD, ktory je v sGcéasnosti roztriesteny. Tento navrh
nahradi komplexny subor regionalnych poziadaviek s viacstrannymi a dvojstrannymi
dohodami jednoduch$im a — ¢o je eSte dolezitejie — celotnijnym rdmcom pre certifikéciu
a vzajomné uznavanie.

Navrhom sa minimalizuje administrativna zataz pre ziadatel'ov, ktori ukoncili schvaleny
vycvikovy program, tak, Ze ich oslobodi od povinnosti absolvovat’ zbyto¢né dodatocné
administrativne skusky.

Navrhom sa takisto zjednodusuje elektronicka vymena informacii a otvara sa cesta zavedeniu
elektronickych nastrojov s cielom znizit' administrativnu zataz, priCom dokumenty budi
menej nachylné falSovaniu.

Tymto navrhom sa zruSuje smernica 91/672/EHS a smernica 96/50/ES a stanovuje sa
postupné zavadzanie prechodnych opatreni.

4, VPLYV NA ROZPOCET

Névrh nemé nijaky vplyv na rozpocet EU.

5. VOLITELNE PRVKY
5.1. Monitorovanie, hodnotenie a podavanie sprav

Ocakéava sa, ze Komisia predloZi najneskor sedem rokov po skonceni lehoty na transpoziciu
spravu Europskemu parlamentu a Rade, v ktorej zhodnoti ucinnost” opatreni zavedenych
tymto ndvrhom.

5.2. Vysvetlujice dokumenty

Navrhovana smernica obsahuje zna¢ny pocet rozsiahlejSich pravnych zavdzkov v porovnani s
existujicimi smernicami 91/672/EHS a 96/50/ES. Vzhl'adom na uvedené¢ a vzhladom na
skutocnost, Ze navrh zahfna ustanovenia tykajice sa niekol'kych kvalifikacii, ktoré zatial’ nie
st povinne zahrnuté do stiCasného pravneho ramca, t. j. ¢lenovia palubnej posadky ini ako
kapitani, odbornici na pouzivanie skvapalneného zemného plynu ako paliva a odbornici na
prepravu cestujucich, budi potrebné vysvetlujuce dokumenty pripojené k oznameniu o
vykonavacich opatreniach, aby opatrenia, ktoré Cc¢lenské S$taty zaviedli, boli jasne
identifikovateI'né.
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2016/0050 (COD)
Navrh

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 uznavani odbornych kvalifikacii v oblasti vnatrozemskej plavby a o zruseni smernice

Rady 96/50/ES a smernice Rady 91/672/EHS

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Gnie, a najmé na jej ¢lanok 91 ods. 1,

so zretel'om na navrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®®,

. , 11
so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov™",

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
1)

)

©)

(4)

Smernica Rady 91/672/EHS a smernica Rady 96/50/ES™ boli prvymi krokmi k
dosiahnutiu harmonizécie a uzndvania odbornych kvalifikacii v pripade ¢lenov
posadky v oblasti vnitrozemskej plavby.

Ustredna komisia pre plavbu na Ryne (CCNR) stanovila poziadavky pre &lenov
posadky plaviacich sa po rieke Ryn, ktori nepatria do pdsobnosti smernic 91/672/EHS
a 96/50/ES, podla nariadenia pre ¢Elenov posadky o plavbe na Ryne v radmci
Revidovaného dohovoru pre plavbu na Ryne.

Na povolania v sektore vnatrozemskych vodnych ciest iné ako povolanie kapitana sa
uplatiiuje smernica Europskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES™, ktord sa na ne
vztahuje. Vz4djomné uznavanie diplomov a osvedCeni podla smernice 2005/36/ES
vSak neposkytuje optimalnu reakciu na pravidelné a Casté cezhrani¢né Ccinnosti
v pripade pracovnych miest v ramci vnutrozemskych vodnych ciest.

Hodnotiaca $tadia, ktora v roku 2014 uskutocnila Komisia, zdoraznila skuto¢nost’, ze
obmedzenie rozsahu pésobnosti smernic 91/672/EHS a 96/50/ES na kapitanov, ako aj

10
11
12

13

14

U.v.EUC,,s..

U.v.EUC,,s..

Smernica Rady 91/672/EHS zo 16. decembra 1991 o vzajomnom uznavani kapitanskych osvedceni pre
prepravu tovaru a cestujucich vnitrozemskou vodnou dopravou, vydavanych jednotlivymi §tatmi (U. v.
ES L 373, 31.12.1991, s. 29).

Smernica Rady 96/50/ES z 23. jla 1996 o zostladeni podmienok pre ziskanie kapitanskych osvedéeni
vydavanych jednotlivymi $tdtmi pre nakladni a osobnu dopravu tovaru a osdb po vnutrozemskych
vodnych cestach v Spolo¢enstve (U. v. ES L 235, 17.9.1996, s. 31).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES zo 7. septembra 2005 o uznévani odbornych
kvalifikacii (U. v. EU L 255, 30. 9.2005, s. 22).
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(5)

(6)

()

(8)

(9)

(10)

chybajuce automatické uznavanie kapitanskych osvedceni vydanych v sulade s
uvedenymi smernicami na Ryne do zna¢nej miery obmedzuje mobilitu ¢lenov posadky
Vo vnutrozemskej plavbe.

Na ul'ah¢enie mobility, zaistenie bezpecnosti plavby a ochrany l'udského zivota je
nevyhnutné v pripade ¢lenov palubnej posadky, osob zasahujucich v nddzovych
situaciach na palube osobnych plavidiel a os6b poverenych dopifianim paliva do
plavidiel pouzivajicich skvapalneny zemny plyn ako palivo, aby boli drziteI'mi
osvedCeni o kvalifikécii, ktoré potvrdzuju ich kvalifikdciu. Na ucely uU€inného
presadzovania by mali mat’ tieto osvedcenia pri vykone svojho povolania pri sebe.

Kapiténi plaviaci sa za okolnosti, ktoré predstavuju osobitné riziko pre bezpe¢nost’, by
mali byt’ drZite'mi osobitného povolenia, najmé v pripade plavby s velkymi konvojmi,
plavby plavidlami pouzivajucimi skvapalneny zemny plyn ako palivo, plavby pri
znizenej viditel'nosti, plavby po vodnych cestach ndmorného charakteru alebo plavby
po vodnych cestach so Specifickymi rizikami pre plavbu. Na ziskanie takéhoto
povolenia by sa malo od kapitanov vyzadovat’, aby preukdzali dodato¢né schopnosti.

Na zaistenie bezpecnosti plavby by ¢lenské Staty mali uréit’ vodné cesty namorného
charakteru vsulade sharmonizovanymi kritériami. Poziadavky tykajuce sa
sposobilosti na plavbu po tychto vodnych cestich by sa mali stanovit' na trovni Unie.
Bez zbytocne obmedzujucej mobility kapitanov, pokial’ je to potrebné na zabezpecenie
bezpecnosti plavby, by mali mat clenské Staty moznost’ uréit vodné cesty
predstavujice $pecifické rizika pre plavbu v sulade s harmonizovanymi kritériami a
postupmi podla tejto smernice. V takom pripade by sa mali prislusné poziadavky
tykajuce sa spdsobilosti stanovit’ na urovni ¢lenskych Statov.

Z dévodu nékladovej Gi¢innosti by nemalo byt povinné byt drzitefom osved&eni Unie
o kvalifikécii na domacich vnutrozemskych vodnych cestach, ktoré nie su prepojené
so splavnou siet'ou iného ¢lenského Statu.

S cielom prispiet’ k mobilite 0s6b zapojenych do prevadzky plavidiel v celej Unii a
vzhl'adom na to, Ze vSetky osvedcenia o kvalifikécii, sluzobné lodnicke knizky a lodné
denniky vydavané v stlade s touto smernicou by mali spiiat’ minimalne normy,
Clenské Staty by mali uznavat odborné kvalifikacie osvedéené v sllade s touto
smernicou. Preto by drzitelia tychto kvalifikacii mali byt schopni vykonavat svoje
povolanie na vietkych vnutrozemskych vodnych cestach Unie.

Vzhl'adom na zavedenu spolupracu medzi Uniou a CCNR od roku 2003, ktora viedla k
vytvoreniu Europskeho vyboru pre vypracovanie noriem v oblasti vnutrozemskej
plavby (CESNI), medzinarodnému organu zriadenému pod zastitou CCNR, a s cielom
zefektivnit' pravne ramce upravujuce odborné kvalifikacie v Europe by mali
osvedcenia o kvalifikécii, sluzobné lodnicke knizky a lodné denniky vydané v stlade s
nariadenim pre ¢lenov posadky o plavbe na Ryne v ramci Revidovaného dohovoru pre
plavbu na Ryne, ktorym sa stanovuji poziadavky totozné s poziadavkami tejto
smernice, platit’ na vetkych vnutrozemskych vodnych cestach Unie. Takéto doklady
vydavané tretimi krajinami by Unia mala uznat na zaklade reciprocity. S ciefom
odstranit’ d’alSie prekazky mobility pracovnej sily a viac zefektivnit' pravne ramce
upravujuce odborné kvalifikacie v Eurdpe sa mdze kazdé osvedcenie o kvalifikacii,
sluzobn4 lodnicka knizka a lodny dennik vydané tretou krajinou na zaklade
poziadaviek totoznych s poziadavkami tejto smernice uznat na vsetkych vodnych
cestach Unie na zaklade postdenia Komisiou a na zéklade uznania dokladov vydanych
v stilade s touto smernicou zo strany uvedenej tretej krajiny.
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Smernica 2005/36/ES sa nad’alej uplatiiuje na ¢lenov palubnej posadky oslobodenych
od povinnosti byt drzitefom osved&enia Unie o kvalifikécii vydaného v stlade s touto
smernicou, ako aj na kvalifikacie v oblasti vnutrozemskych vodnych ciest, na ktoré sa
nevztahuje tato smernica.

Clenské $taty by mali vydat osveddenia o kvalifikacii len osobam, ktoré maju
minimalnu Uroven spdsobilosti, minimalny vek, miniméalnu zdravotnu sposobilost’
a Cas plavby, ktoré sa vyzaduju na ziskanie Specifickej kvalifikacie.

Na zabezpe€enie vzajomného uznavania kvalifikdcii by sa osvedcenia o kvalifikécii
mali zakladat’ na sposobilosti potrebnej na prevadzku plavidiel. Clenské $taty by mali
zabezpecit, aby mali osoby, ktorym su udelené osved€enia o kvalifikacii, prislusna
minimalnu urovenl spdsobilosti overeni primeranym posudenim. Takéto posudenia
moézu mat formu administrativneho preskimania alebo moézu byt stcastou
schvalenych vycvikovych programov vykondvanych v sulade so spolocnymi normami
s cielom zabezpeCit porovnatelni minimalnu tUroven spdsobilosti vo vSetkych
¢lenskych Statoch pre viaceré kvalifikacie.

Vzhl'adom na zodpovednost’ vo vztahu k bezpecnosti sa pri vykonavani profesie
kapitana, pri plavbe pomocou radaru a pri dopiiani paliva do plavidiel pouzivajucich
skvapalneny zemny plyn ako palivo alebo pri plavbe plavidlami pouZivajicimi
skvapalneny zemny plyn ako palivo vyZaduje overenie prostrednictvom praktickych
skasok s cielom zistit’, ¢i bola G¢inne dosiahnutad pozadovand urovenn sposobilosti.
Takéto praktické skuSky sa moézu vykonavat' pouzitim schvalenych simulatorov s
cielom nad’alej ul'ah¢ovat’ hodnotenie spdsobilosti.

Schval'ovanie vycvikovych programov je potrebné na overenie, &i programy spiiiaju
spolo¢né minimalne poziadavky vzhladom na obsah a organiziciu. Takyto sulad
umoziuje odstranit’ zbytocné prekdzky vo vykondvani tejto profesie tym, ze kapitani,
ktori uz ziskali potrebné zrucnosti pocas svojej odbornej pripravy, uz nebudi musiet’
prejst d’alsimi skaskami. Existencia schvéalenych vycvikovych programov moze
takisto ulah¢it’ nastup pracovnikov s predchadzajucou praxou z inych odvetvi do
funkcie v oblasti vnutrozemskej plavby, pretoze moézu vyuzivat Specifické vycvikové
programy, ktoré prihliadaju na spdsobilost’, ktort uz ziskali.

Na d’alSie ul'ah¢enie mobility kapitanov by mali mat’ vSetky ¢lenské Staty moznost,
pokial’ je to uskutoCnitelné, posudit’ potrebni spdsobilost’ rieSit’ Specifické rizika
plavby na vietkych usekoch vnitrozemskych vodnych ciest v Unii, pokial’ boli tieto
rizika zistene.

Cas plavby by sa mal overit prostrednictvom udajov uvedenych v sluzobnych
lodnickych knizkach, ktoré potvrdil Clensky S§tat. Na umoznenie tohto overenia by
Clenské staty mali vydavat’ sluzobné lodnicke knizky a lodné denniky a zabezpedit,
aby sa v lodnych dennikoch poskytovali zaznamy o plavbach plavidiel. Zdravotna
sposobilost’ uchadzaca by mala byt osvedc¢ena schvalenym praktickym lekarom.

Vzdy, ked’ si opatrenia stanovené v tejto smernici vyZaduju spracovanie osobnych
udajov, musia byt spracované¢ v sulade s pravnymi predpismi Unie o ochrane
osobnych tdajov™.

15

Najmi s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) XXX/2016 (¢islo sa doplni po jeho
formélnom prijati) o ochrane fyzickych 0s6b pri spractvani osobnych idajov a o vol'nom pohybe
takychto Gidajov (vieobecné nariadenie o ochrane tidajov) (odkaz na U. v. EU sa doplni po formélnom
prijati) a s nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
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S cielom prispiet’ k efektivnej sprave, pokial’ ide o vydavanie, obnovovanie alebo
odobratie osvedéeni o kvalifikacii, by ¢lenské Staty mali ur€it’ prislusné organy
zodpovedné za vykondvanie tejto smernice a vytvorit' registre na zaznamenavanie
tidajov o osvedéeniach Unie o kvalifikacii, sluzobnych lodnickych knizkach a lodnych
dennikoch. S cielom ul'ah¢it’ vymenu informacii medzi ¢lenskymi statmi a s Komisiou
na ucely vykondvania, presadzovania a hodnotenia smernice, ako aj na Statistické
ucely, na zachovanie bezpecCnosti a na ulahCenie plavby by mali cClenské Staty
oznamovat’ tieto informdcie vratane udajov o osvedceniach o kvalifikécii, sluzobnych
lodnickych knizkéch a lodnych dennikoch do databazy, ktora spravuje Komisia.

Orgéany, vratane organov V tretich krajinach, ktoré vydavaju osvedéenia o kvalifikacii,
sluzobné lodnicke knizky a lodné denniky v sulade s pravidlami totoznymi s
poziadavkami tejto smernice, spracuvaju osobné udaje. Na ucely hodnotenia tejto
smernice, na Statistické ucely, zachovanie bezpecnosti, ulahCenie plavby a na
zjednodusenie vymeny informacii medzi organmi zapojenymi do vykonavania
a presadzovania tejto smernice by tieto organy a pripadne medzinarodné organizécie,
ktoré vytvorili tieto rovnaké pravidld, mali mat’ pristup k databdze, ktorti spravuje
Komisia. Tento pristup by vSak mal podliehat primeranej urovni ochrany udajov
vratane osobnych udajov.

Na ucely dalSieho znizovania administrativnej zataze a zdaroven zaistenia, Ze
dokumenty budli menej nachylné na falSovanie, by mala Komisia ako druhy krok po
prijati tejto smernice preskimat’ mozZnost’ zavedenia elektronickej verzie sluzobnych
lodnickych kniziek a lodnych dennikov, ako aj elektronickych profesijnych preukazov
obsahujucich osvedéenia Unie o kvalifikacii. Komisia by pritom mala zohladnit
existujuce technolégie v inych druhoch dopravy, najma v cestnej doprave. Po
uskutoéneni posudenia vplyvu vratane analyzy nékladov a prinosov a vplyvu na
zakladné prava, najmi vo vztahu k ochrane osobnych udajov, by Komisia mala v
pripade potreby predlozit’ navrh Europskemu parlamentu a Rade.

S cielom zabezpecit' jednotné podmienky vykonavania tejto smernice by sa
vykonavacie pravomoci mali preniest’ na Komisiu, aby prijala rozhodnutia, ktorymi sa
schvaluji opatrenia navrhnuté clenskymi Statmi v stvislosti s poziadavkami
tykajucimi sa spésobilosti v pripade Specifickych rizik na urcitych usekoch
vnutrozemskych vodnych ciest.

Vykonéavacie pravomoci tykajiice sa prijatia modelov na vydavanie osvedéeni Unie
0 kvalifikacii, sluzobnych lodnickych kniziek a lodnych dennikov a prijatia rozhodnuti
0 stanoveni alebo pozastaveni uznavania takychto dokladov vydanych tretou krajinou
alebo podla medzinarodnej dohody, ktorou sa upravuje plavba na vnutrozemskych
vodnych cestach Unie, by sa mali vykonavat v sulade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011%.

S cielom poskytnat minimalne harmonizované normy vV pripade osvedéenia
0 kvalifikacii a ulah¢it’ vymenu informacii medzi ¢lenskymi Statmi a vykonavanie,
monitorovanie a hodnotenie tejto smernice Komisiou by sa pradvomoc prijimat’ akty v
stlade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie mala delegovat na

16

jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych idajov institiiciami a organmi Spoloéenstva a o
volnom pohybe takychto udajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidld a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého Elenské $taty kontroluju
vykonévanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

11

SK



SK

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

Komisiu, pokial’ ide o stanovovanie noriem sposobilosti, noriem pre zdravotnu
sposobilost’, noriem pre praktické skusky, noriem pre schvalovanie simuldtorov a
noriem vymedzujucich charakteristické vlastnosti a podmienky vyuzitia databazy
spravovanej Komisiou, ktord obsahuje koépiu kldovych udajov tykajucich sa
osvedéeni Unie o kvalifikacii, sluzobnych lodnickych kniziek, lodnych dennikov a
uznavanych dokumentov. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac
uskutocnila prislusné konzultdcie, a to aj na tUrovni expertov. Pri priprave a
vypracivani delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecit, aby sa prislusné
dokumenty stcasne, vo vhodnom ¢€ase a vhodnym spdsobom postlpili Eurépskemu
parlamentu a Rade.

Prechodnymi opatreniami by sa mal vyriesit' problém pouzivanych vnutro$tatnych
osvedCeni vratane tych, ktoré vydava CCNR, v pripade kapitanov ale aj inych
kategoérii €lenov palubnej posadky, ktori patria do rozsahu pdsobnosti smernice. Mali
by v c¢o najvicSej moznej miere zabezpeCit zachovanie uz predtym ziskanych
opravneni a mali by kvalifikovanym ¢lenom posadky poskytovat’ primerany ¢as na
poziadanie o osved¢enie Unie o kvalifikacii. Malo by sa v nich preto stanovit
maximalne 10-ro¢né obdobie, pocas ktorého sa tieto osvedCenia mdzu vyuzivat' na
vodnych cestach Unie, kde boli platné este pred uplynutim lehoty na transpoziciu, a
zabezpecit’ systém prechodu na nové pravidla pre vSetky tieto osvedCenia na zéklade
jednotného suboru kritérii EU.

Vybor CESNI, ktory je otvoreny pre expertov zo vSetkych ¢lenskych Statov,
vypracva normy Vv oblasti vnutrozemskej plavby, vratane noriem pre odborné
kvalifikacie. Komisia méze zohl'adiiovat’ takéto normy, ked’ je splnomocnena prijimat’
akty v stlade s touto smernicou.

Ked’ze ciel’ tejto smernice, konkrétne stanovenie spolocného rdmca na uznavanie
odbornych kvalifikécii v oblasti vnutrozemskej plavby, nemozno uspokojivo
dosiahnut’ na urovni samotnych clenskych Statov, ale z dévodu jeho rozsahu a u¢inkov
ho mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, mdze Unia pl’l_]at opatrenia v sulade
so zasadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Europskej unii. V stulade so zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedenom clanku tdto smernica neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie daného ciel’a.

V sulade so spoloénym politickym vyhlasenim ¢lenskych $tatov a Komisie z 28.
septembra 2011 k vysvetlujucim dokumentom'’ sa ¢&lenské Staty zaviazali v
odovodnenych pripadoch pripojit’ k svojim ozndmeniam transpozi¢nych opatreni jeden
alebo viacero dokumentov vysvetlujacich vztah medzi prvkami smernice a
zodpovedajucimi ¢astami vnutros§tatnych transpozi¢nych nastrojov. V suvislosti
S touto smernicou sa zadkonodarca domnieva, ze zasielanie takychto dokumentov je
od6vodnene.

Smernice 91/672/EHS a 96/50/EHS by sa preto mali zrusit,

17

U.v. EU C 369, 17.12.2011, s. 14.
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PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1

PREDMET UPRAVY, VYMEDZENIE POJMOV A ROZSAH POSOBNOSTI

Clanok 1
Predmet Upravy

Touto smernicou sa stanovuju podmienky a postupy pre vydavanie osvedCeni o kvalifikacii
osob podielajucich sa na prevadzke plavidla, ktoré prepravuje tovar a cestujlcich
vnitrozemskymi vodnymi cestami v Unii, ako aj pre uznavanie tychto kvalifikacii v
¢lenskych Statoch.

Clanok 2
Rozsah pOsobnosti

Tato smernica sa uplatituje na Clenov palubnej posadky, ktori sa podielaji na
dopliani paliva do plavidiel pouzivajucich skvapalneny zemny plyn ako palivo, a na
odbornikov na prepravu cestujdcich na vnatrozemskych vodnych cestach Unie
z nasledujdcich plavidiel:

a)  plavidla s dizkou (L) najmenej 20 m;

b)  plavidla, ktorych dizka (L), §irka (B) a ponor (T) tvoria objem najmenej
100 ms;

c) remorkéry a tlacné remorkéry, ktoré st urené na:
1) vleCenie alebo tlacenie plavidiel uvedenych v bodoch a) a b),
i) vlecenie alebo tlacenie plavajucich strojov,

iii) posuvanie plavidiel uvedenych v bodoch a) a b) alebo plavajucich strojov
vedla seba.

d)  osobné plavidla;

e)  plavajuce stroje s vlastnym motorom.

Tato smernica sa neuplatiiuje na osoby, ktoré sa podiel’aju na prevadzke:
a)  rekreacnych plavidiel;

b)  trajektov, ktoré sa nepohybuji samostatne.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1.

,vnutrozemské vodné cesty* st vodné Useky, ktoré nie st Castou mora, ale st
otvorené pre plavbu,

»plavidlo® je plavidlo plaviace sa na vnutrozemskych vodnych cestach alebo
namorna lod’,

13

SK



SK

10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

,,osobné plavidlo“ je vyletné alebo kajutové plavidlo skonstruované a vybavené na
prepravu viac ako 12 cestujlcich,

»rekreacné plavidlo® je plavidlo iné ako osobné plavidlo, ktoré je urcené len na
Sportové alebo oddychové ucely,

,.osved&enie Unie o kvalifikicii“ je osved¢enie, ktoré vydal prisluiny organ a ktorym
sa potvrdzuje, Ze osoba splia poziadavky podla tejto smernice,

»clenovia palubnej posadky* su osoby, ktoré sa podielaji na prevadzke plavidla
plaviaceho sa na vnitrozemskych vodnych cestach Unie a ktoré vykonavaju Glohy
suvisiace s plavbou, manipuléciou s nakladom, skladovanim, udrZzbou alebo opravou,
s vynimkou os6b, ktoré su poverené len prevadzkou motorov, elektrickych a
elektronickych zariadeni,

,»odbornik na prepravu cestujucich® je osoba opravnena prijimat’ opatrenia v
nudzovych situaciach na palube osobnych plavidiel,

Hkapitan“ je ¢len palubnej posadky s kvalifikdciou na riadenie plavidla na
vnutrozemskych vodnych cestaich ¢lenskych Statov, ktory ma navigacnu
zodpovednost’ za plavidlo,

»specifické riziko* je ohrozenie bezpecnosti vyplyvajuce zo Specifickych plavebnych
podmienok, pri ktorych sa od kapitanov vyzaduje, aby boli spbsobili nad rdmec
odbornej sposobilosti, ktord sa predpoklada podl'a vSeobecnych noriem spdsobilosti
pre uroven riadenia,

b[19

,»Sposobilost™ je preukdzana schopnost’ vyuzivat vedomosti a zrucnosti pozadované
stanovenymi normami na riadne vykonavanie Uloh potrebnych na prevadzku
plavidiel vnutrozemskej vodnej dopravy,

,aroven riadenia* je uroven zodpovednosti stivisiaca
s funkciou kapitana, vd’aka ktorej sa zabezpeCi, ze vSetky ulohy pri prevadzke
plavidla sa riadne vykonavanju,

,velky konvoj“ znamena tlaceny konvoj zlozeny z tlaéného remorkéra a siedmich
alebo viacerych nakladnych ¢Inov,

»sluzobna lodnicka knizka“ je osobny register clena posadky, v ktorom su
zaznamenané Udaje o jeho vykonanej praci, najmd o Case plavby a uskutocnenych
plavbach,

»lodny dennik* je uradny zaznam o plavbach uskuto¢nenych plavidlom,

,»cas plavby* je Cas, ktory stravili ¢lenovia palubnej posadky na palube pocas plavby
uskutocnenej plavidlom na vnuatrozemskych vodnych cestach, ktory potvrdil
prislusny organ,

»aktivna lodnicka knizka alebo aktivny lodny dennik* je lodnicka knizka alebo lodny
dennik, ktoré s ur¢ené na zaznamenavanie tidajov,

»prislusny organ® je akykol'vek organ alebo subjekt, ktory bol uréeny clenskym
Statom a ktory zodpoveda za vydavanie osvedCeni Unie o kvalifikacii, za vedenie

preskimani, vydavanie inych dokumentov alebo informécii a prijimanie potrebnych
rozhodnuti,

,prevadzkova troven* je uroven zodpovednosti suvisiaca s funkciou lodnika,
kvalifikovaného lodnika alebo kormidelnika, vd’aka ktorej sa zabezpecuje kontrola

14

SK



nad vykonavanim vsetkych tloh v ramci ich urcenej oblasti zodpovednosti v sulade s
riadnymi postupmi a pod vedenim osoby sliZiacej na Grovni riadenia.

KAPITOLA 2

OSVEDCENIA UNIE O KVALIFIKACII

Clanok 4

Povinnost clenov palubnej posddky mat pri sebe osvedcenie Unie o kvalifikdcii

Clenské Staty zabezpetia, aby &lenovia palubnej posadky pri plavbe na
vnuatrozemskych vodnych cestach Unie mali pri sebe osvedéenie Unie o kvalifikécii
pre Clenov palubnej posddky vydané v sulade s clankom 10 alebo osvedcenie
uznavané v sulade s ¢lankom 9 ods. 2 alebo 3.

Clensky $tat moze oslobodit’ vietkych &lenov palubnej posadky alebo skupiny ¢lenov
posadky so Specifickou kvalifikaciou posobiacich vyhradne na vnutroStatnych
vnatrozemskych vodnych cestach, ktoré nie st prepojené so splavnou sietou iného
¢lenského Statu, od povinnosti stanovenej v odseku 1. Tento Clensky §tat moze vydat’
vnutro$tatne osvedcenia o kvalifikécii pre ¢lenov palubnej posadky za podmienok,
ktoré sa liSia od vSeobecnych podmienok stanovenych v tejto smernici. Platnost’
takychto vnutroStatnych osved€eni o kvalifikacii sa obmedzuje na tie vnutroStatne
vnutrozemské vodné cesty, ktoré nie st prepojené so splavnou sietou iné¢ho
¢lenského Statu.

Odchylne od odseku 1 st osvedéenia o kvalifikacii ¢lenov palubnej posadky inych
ako kapitanov, vydané v sulade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2008/106/ES®, platné na namornych plavidlach pésobiacich na vnitrozemskych
vodnych cestach.

Clanok 5
Povinnost mat’ pri sebe osvedcenie Unie o kvalifikacii pre specifické cinnosti

Clenské §taty zabezpedia, aby odbornici na prepravu cestujucich a osoby, ktoré sa
podielaju na dopliiiani paliva do plavidiel pouZivajucich skvapalneny zemny plyn ako
palivo, mali pri sebe osvedtenie Unie o kvalifikacii vydané v sulade s ¢lankom 10
alebo osvedcenie uznavané v stlade s clankom 9 ods. 2 alebo 3.

Clensky §tat moze oslobodit vietky osoby uvedené v odseku 1 alebo skupiny
takychto 0sob so Specifickou kvalifikdciou posobiacich vyhradne na vnutrostatnych
vnutrozemskych vodnych cestach, ktoré nie st prepojené so splavnou sietou iného
¢lenského Statu, od povinnosti stanovenej v odseku 1. Tento ¢lensky $tat méze vydat’
vnutroStatne osvedcenia o kvalifikacii, ktoré sa daji ziskat za podmienok odliSnych
od vSeobecnych podmienok stanovenych v tejto smernici. Platnost’ takychto
vnutrostatnych osved€eni o kvalifikdcii sa obmedzuje na tie vnuUtroStatne
vnutrozemské vodné cesty, ktoré nie su prepojené so splavnou sietou iného
¢lenského Statu.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/106/ES z 19. novembra 2008 o minimalnej urovni
pripravy namornikov (U. v. EU L 323, 3.12.2008, s. 33).
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Odchylne od odseku 1 su osvedéenia o kvalifikéacii os6b uvedenych v danom odseku,
vydané v sulade so smernicou 2008/106/ES, platné na namornych plavidlach
pdsobiacich na vnutrozemskych vodnych cestach.
Clanok 6
Povinnost kapitanov byt drzitelmi osobitnych povoleni
Clenské §taty zabezpedia, aby boli kapitani drzitel’mi osobitnych povoleni vydanych
v sulade s ¢lankom 11 pri:

a) plavbe na vnutrozemskych vodnych cestich namorného charakteru podla
¢lanku 7,

b) plavbe na usekoch vnutrozemskych vodnych ciest so Specifickym rizikom
podla ¢lanku 8,

c) plavbe pomocou radaru,

d)  plavbe plavidlami pouzivajucimi skvapalneny zemny plyn ako palivo,

e) plavbe velkych konvojov.

Clanok 7
Klasifikacia vnatrozemskych vodnych ciest ndmorného charakteru
Clenské staty klasifikuja usek vnitrozemskych vodnych ciest na svojom tizemi ako
vnutrozemské vodné cesty namorného charakteru, ak je splnené jedno z tychto
Kritérii:
a)  uplatiiuje sa Dohovor o medzinarodnych pravidlach na zabranenie zrazkam na
mori,

b)  boje a oznacenia su v sulade s ndAmornym systémom,
c)  je potrebna pozemna navigacia alebo

d) pre plavbu je nevyhnutné namorné vybavenie, ktorého prevadzka si vyzaduje
osobitné vedomosti.

Clenské $taty oznamia Komisii klasifikaciu konkrétneho useku vnitrozemskych
vodnych ciest na svojom Uzemi ako vndtrozemsku vodnlU cestu nédmorného
charakteru. K oznameniu Komisii sa prilozi odoévodnenie na zaklade uvedenych
kritérii. Komisia uverejni zoznam oznamenych vnatrozemskych vodnych ciest
namorného charakteru.

Clanok 8
Useky vnutrozemskych vodnych ciest so Specifickymi rizikami
Ak je to nevyhnutné pre bezpecnost’ plavby, ¢lenské Staty mozu identifikovat’ Giseky
vnutrozemskych  vodnych ciest so Specifickymi  rizikami, s vynimkou

vnutrozemskych vodnych ciest namorného charakteru uvedenych v ¢lanku 7, ak sU
tieto rizika spésobené:

a)  Casto sa meniacim smerom a rychlostou pradov,

b)  chybajucimi prislusnymi informaénymi sluzbami o vodnej ceste na
vnatrozemskych vodnych cestach alebo vhodnymi mapami kombinovanymi s
hydromorfologickymi charakteristikami vnatrozemskych vodnych ciest,

c) existenciou $pecifickych miestnych dopravnych pravnych predpisov, ktoré nie
su sucastou Eurdpskeho kodexu pre plavbu na vnitrozemskych vodnych
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cestich a ktoré s odbévodnené osobitnymi  hydromorfologickymi
charakteristikami.

Clenské Staty informujii Komisiu o opatreniach, ktoré maju v umysle prijat’ podla
odseku 1 tohto ¢lanku a ¢lanku 18, s odévodnenim, na ktorom sa opatrenie zaklada.

Clensky stat neprijme opatrenie pocas Siestich mesiacov odo dila oznamenia.

V lehote Siestich mesiacov po oznameni Komisia vyda vykonavacie rozhodnutie,
ktorym schvali navrhované opatrenia, ak si v sulade s tymto c¢lankom a s
¢lankom 18, alebo v pripade, ze v sulade nie su, poziada Clensky §tat, aby zmenil
alebo neprijal navrhované opatrenie.

Opatrenia prijaté ¢lenskymi §tatmi v sulade s tymto ¢lankom sa oznamia Komisii.

Komisia uverejni opatrenia prijaté ¢lenskymi Statmi spolu s odévodnenim uvedenym
Vv odseku 2.

Ak sa tseky vnutrozemskych vodnych ciest uvedené v odseku 1 nachadzaju pozdiz
hranice medzi dvoma alebo viacerymi ¢lenskymi $tatmi, dotknuté clenské Staty vedu
vzajomné konzultacie a spolo¢ne Komisiu informuju.

Clénok 9
Uznavanie

Kazdé osvedéenie Unie 0 kvalifikacii uvedené v ¢lankoch 4 a 5, ako aj sluzobné
lodnicke knizky a lodné denniky uvedené v ¢lanku 16 vydané prisluSnymi orgdnmi v
stlade s touto smernicou, st platné na vSetkych vnutrozemskych vodnych cestach
Unie.

Kazdé osvedcenie o kvalifikécii, sluzobna lodnicka knizka alebo lodny dennik
vydané v stlade s nariadenim pre ¢lenov posadky o plavbe na Ryne v ramci
Revidovaného dohovoru pre plavbu na Ryne, ktorym sa stanovuji poziadavky
totozné s poziadavkami tejto smernice, su platné na vSetkych vnUtrozemskych
vodnych cestach Unie.

Ak takéto osvedcenia, sluzobné lodnicke knizky a lodné denniky vydéava tretia
krajina, su platne na vSetkych vnutrozemskych vodnych cestach Unie iba vtedy, ak
tretia krajina uznava vo svojej jurisdikcii dokumenty Unie vydané podla tejto
smernice.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, kazdé osvedcenie o kvalifikacii, sluzobna
lodnicka knizka alebo lodny dennik vydané v sulade s vnutroStatnymi predpismi
tretej krajiny, ktorymi sa stanovuju poziadavky totozné s poziadavkami stanovenymi
podl'a tejto smernice, st platné na vietkych vnutrozemskych vodnych cestach Unie
pri uplatneni postupu a podmienok stanovenych v odsekoch 4 a 5 tohto ¢lanku.

Ktorakol'vek tretia krajina moze Komisii predlozit’ Ziadost' o uznanie osvedcenti,
sluzobnych lodnickych kniziek alebo lodnych dennikov vydanych organmi tejto
krajiny. K ziadosti su priloZzené vSetky informacie potrebné na zistenie, ¢i vydavanie
tychto dokumentov podlieha poziadavkdm totoznym s poziadavkami stanovenymi
podla tejto smernice.

Po doruceni ziadosti uvedenej v odseku 4 Komisia vykona postudenie certifikacnych
systémov V tretej krajine, ktora Ziadost' o uznanie predlozila, s cielom urcit’, ¢i
vydavanie tychto dokumentov podlicha poziadavkam totoznym s poziadavkami
stanovenymi podl'a tejto smernice.
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Ak je tato poziadavka splnend, Komisia prijme vykonavaci akt o uznavani osvedceni
, zaznamovych knih alebo lodnych dennikov vydanych touto tretou krajinou v Unii,
pokial’ dana tretia krajina uznava v ramci svojej jurisdikcie dokumenty Unie vydané
podl’a tejto smernice.

Pri prijimani tohto vykonavacieho aktu Komisia spresni, na aké dokumenty uvedené
Vv odseku 4 tohto ¢lanku sa uznanie uplatiuje.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s konzultatnym postupom uvedenym
v ¢lanku 29 ods. 2.

Ak Komisia zisti, ze poziadavky uvedené v odsekoch 2 alebo 4 uZ nie st spifiané,
prijme vykonavaci akt, ktorym sa pozastavi platnost osvedceni o kvalifikécii,
sluzobnych lodnickych kniziek a lodnych dennikov vydanych v stlade s tymito
poziadavkami na vietkych vnitrozemskych vodnych cestach Unie.

Komisia méze kedykol'vek rozhodnut’ o ukoneni pozastavenia, ak boli nedostatky
zistené v savislosti s uplatiovanymi normami odstranené.

Komisia uverejni zoznam tretich krajin uvedenych v odseku 3 spolu s dokumentmi,
ktoré st uznané za platné na vsetkych vnatrozemskych vodnych cestach Unie.

KAPITOLA 3

OSVEDCOVANIE ODBORNYCH KVALIFIKACII

Oddiel 1
Postup pri vydavani osved&eni Unie o kvalifikacii a osobitnych povoleni

Clanok 10
Vydavanie a platnost osvedceni Unie o kvalifikacii

Clenské §taty zabezpedia, aby Ziadatelia o osved&enia Unie o kvalifikacii v pripade

¢lenov palubnej posadky a v pripade Specifickych ¢innosti poskytli uspokojivy

listinny dokaz:

a) 0 svojej totoznosti,

b) o tom, Ze spiiiajd minimalne poZiadavky stanovené v prilohe I na vek,
sposobilost’, administrativny stlad a ¢as plavby zodpovedajice kvalifikacii, o
ktoru ziadaju,

C) o tom, Ze v pripade potreby spiiiajii normy pre zdravotni sposobilost’ v sulade s
¢lankom 21.

Clenské 3taty overia pravost’ a platnost’ predlozenych dokumentov.

Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovuju vzory osvedéeni Unie
o kvalifikacii. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s konzultatnym
postupom uvedenym v c¢lanku 30 ods. 2. Pri prijimani uvedenych aktov Komisia
mdze uviest’ odkaz na normy stanovené medzinarodnou organizaciou.
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Platnost’ osved¢enia Unie o kvalifikacii v pripade &lenov palubnej posadky sa

obmedzi az do datumu dalSieho lekarskeho vySetrenia pozadovaného podla
¢lanku 21.

Bez toho, aby bolo dotknuté obmedzenie uvedené v odseku 4, st osvedcenia Unie o
kvalifik&cii pre kapitdnov platné maximalne 10 rokov.

Osvedéenia Unie o kvalifikacii pre 3pecifické &innosti s platné maximalne pat
rokov.

Cldanok 11
Vydavanie osobitnych povoleni pre kapitanov

Clenské $taty zabezpeéia, aby Ziadatelia o osobitné povolenia uvedené v &lanku 6,
iné ako povolenia uvedené v ¢lanku 6 pism. b), poskytli uspokojivy listinny dokaz:

a) 0 svojej totoznosti,

b) o tom, Ze spifiajd minimalne poZiadavky stanovené v prilohe I na vek,
sposobilost’, administrativny sulad a ¢as plavby zodpovedajice osobitnym
povoleniam, o ktoré ziadaju.

V pripade osobitnych povoleni na plavbu na Usekoch vnatrozemskych vodnych ciest
so Specifickymi rizikami, ktoré sa vyzaduju podla ¢lanku 6 pism. b), poskytnu
ziadatelia prislusnym organom clenskych Statov uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2
uspokojivy listinny dokaz:

a) 0 5svojej totoznosti,

b) o tom, Ze spiiiajii poziadavky tykajiice sa sposobilosti v pripade $pecifickych
rizik na konkrétnom useku, na ktory sa vyzaduje toto povolenie, stanovené v
sulade s ¢lankom 18,

C) o tom, ze su drzitePmi osvedéenia Unie o kvalifikicii kapitina alebo
osvedtenia uznaného podla ¢lanku 9 ods. 2 a 3 alebo Ze spliiaji minimélne
poziadavky pre osvedéenia Unie o kvalifikacii kapitanov stanovené touto
smernicou.

Clenské $taty overia pravost’ a platnost’ predlozenych dokumentov.

Prislu$ny organ, ktory vydal osved¢enia Unie o kvalifikacii kapitanov, uvedie v
osvedéeni akékol'vek osobitné povolenie vydané podl'a ¢lanku 6 v sulade so vzorom
uvedenym v ¢lanku 10 ods. 3.

Odchylne od odseku 4 sa osobitné povolenie uvedené v ¢lanku 6 pism. d) vydava ako
0sobitné osved¢enie Unie o kvalifikacii v silade so vzorom uvedenym v ¢lanku 10
ods. 3.

Cldanok 12
Obnovenie platnosti osvedceni Unie o kvalifikdcii

Po uplynuti platnosti osvedéenia Unie o kvalifikicii ¢lenské §tity na poziadanie
obnovia osvedc¢enie za predpokladu, ze:

a) vpripade osvedéenia Unie o kvalifikacii ¢lenov posadky sa predloZia
uspokojivé listinné dokazy uvedené v ¢lanku 10 ods. 1 pism. a) a c),

b) v pripade osvedeni Unie o kvalifikacii na $pecifické &innosti sa predlozia
uspokojivé listinné dokazy uvedené v ¢lanku 10 ods. 1 pism. a) a b).
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Clanok 13
Odobratie osvedéeni Unie o kvalifikécii alebo osobitnych povoleni

Ak existuji naznaky, Ze poziadavky na osvedCenia o kvalifikacii alebo osobitné
povolenia uz nie su splnené, ¢lenské $taty uskuto¢nia vSetky potrebné posudenia a v
pripade potreby takéto osvedcenia odobert.

Oddiel 11
Sposobilost’
Clanok 14
Poziadavky tykajuce sa sposobilosti

Clenské §taty zabezpedia, aby osoby uvedené v &lankoch 4, 5 a 6 boli v potrebnej
miere sposobilé na bezpecnu prevadzku plavidla, ako sa stanovuje v ¢lanku 15.

Odchylne od odseku 1 sa posudenie spésobilosti v pripade $pecifickych rizik
uvedenych v ¢lanku 6 pism. b) preukazuje v stilade s ¢lankom 18.

Clanok 15
Posudenie sposobilosti

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 29 s cielom
stanovit normy spdsobilosti a prislusné vedomosti a zru€nosti v stlade so
zakladnymi poziadavkami stanovenymi v prilohe I1.

Osoby ziadajuce o dokumenty uvedené v &lankoch 4, 5 a 6 preukazu, Ze spihaji
normy sposobilosti uvedené v odseku 1 po uspeSnom absolvovani skusky
organizovanej:

a)  Vvramci zodpovednosti spravneho organu v stlade s ¢lankom 16 alebo

b)  ako sucast’ vycvikového programu schvaleného v sulade s ¢lankom 17.
Preukdzanie dodrZiavania noriem spdsobilosti zahfiia prakticku skusku na ziskanie:
a)  osved¢enia Unie o kvalifikécii kapitanov,

b)  osobitného povolenia na plavbu pomocou radaru uvedent v ¢lanku 6 pism. c),

c)  osvedé¢enia Unie o kvalifikacii odbornikov v oblasti pouZivania skvapalneného
zemného plynu ako paliva.

Na ziskanie dokumentov uvedenych v pismenach a) a b) mozno praktické skasky
absolvovat’ na palube plavidla alebo na simulatore v stlade s ¢lankom 19. V pripade
pismena c¢) mozno praktické skuSky absolvovat na palube plavidla alebo na
prislusnom pobreznom zariadeni.

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s ¢lankom 29 s cielom
stanovit’ normy pre praktické sktsky uvedené v odseku 3, v ktorych sa uvedie
osobitna spdsobilost’ a podmienky, ktoré sa maju testovat’ pocas praktickych skusok,
ako aj minimalne poziadavky na plavidld, na ktorych mozno prakticki sktsku
absolvovat'.
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Clanok 16
Skuska v ramci zodpovednosti spravneho organu

Clenské Staty zabezpetia, aby sa skusky uvedené v ¢&lanku 15 ods. 2 pism. a)
organizovali pod ich vedenim. Zabezpecia, aby tieto skuSky viedli kvalifikovani
skusajuci s cielom posudit’ sposobilost’ a zodpovedajlice znalosti a zru¢nosti uvedené
v ¢lanku 15 ods. 1.

Clanok 17
Schvélenie vycvikovych programov

Vycvikové programy smerujuce k diplomom alebo osvedCeniam, ktorymi sa
preukaze sulad s normami sposobilosti uvedenymi v ¢lanku 15 ods. 1, schvaluju
prisluSné organy clenskych Statov, na uzemi ktorych sa prisluSnd odborna priprava
uskutocniyje alebo kde sidli institat vzdelavania a odbornej pripravy.

Clenské $taty mozu schvalit’ vycvikové programy uvedené v odseku 1 len vtedy, ak:

a) st vycvikové ciele, obsah vyuky, metody, pouzité prostriedky, postupy a
materialy pre kurzy riadne zdokumentované a Ziadatel'om umoziuji dosiahnut’
normy spésobilosti uvedené v ¢lanku 15 ods. 1,

b)  programy na posudenic prislusnej spdsobilosti vykondvaju kvalifikované
osoby, ktoré maju dékladné znalosti o vycvikovom programe,

c) skaSku na overenie suladu s normami sposobilosti uvedenymi v ¢lanku 15
ods. 1 vedu kvalifikovani skusajtci.

Clenské $taty oznamia zoznam schvalenych vycvikovych programov Komisii, ktora
tieto informéacie uverejni. V zozname sa uvedie nazov vycvikového programu, ndzvy
udelenych diplomov alebo osvedceni, organ udelujaci diplom alebo osvedcenia, rok
nadobudnutia platnosti schvélenia, ako aj prislusné kvalifikacné a vSetky osobitné
povolenia, ku ktorym diplom alebo osved¢enie umoziuju pristup.

Clanok 18
PosUdenie sposobilosti v pripade Specifickych rizik

Clenské §taty, ktoré identifikuji useky vnutrozemskych vodnych ciest so
Specifickymi rizikami v zmysle ¢lanku 8 ods. 1, vymedzia dodato¢nu spdsobilost’
vyzadovanu od kapitanov, ktori sa plavia na tychto tsekoch, a spdsoby preukazania,
Ze su tieto poziadavky splnené.

Tieto sposoby preukdzania mozu zahiiat obmedzeny pocet plavieb uskutocnenych
na prislusnom useku, skusku na simulatore, skusku s volitelnymi odpoved’ami alebo
ich kombinaciu.

Pri uplatiovani tohto odseku ¢lenské S$taty uplatiiuji objektivne, transparentné,
nediskriminacné a primerané kritéria.

Clenské §taty zavedua postupy na posudenie spdsobilosti Ziadatelov v pripade
Specifickych rizik a tieto ndstroje uverejnia, aby kapitanom s osved¢enim Unie
0 kvalifikacii ul’ah¢ili ziskanie spdsobilosti v pripade Specifickych rizik.

Kazdy c¢lensky S§tat moze vykonavat' posudenie spdsobilosti ziadatelov v pripade
Specifickych rizik pre useky nachadzajuce sa v inom clenskom State na zaklade

poziadaviek stanovenych v sulade s odsekom 1. Na poziadanie a v pripade
preskiiSania  prostrednictvom  skuSok s  volitelnymi  odpovedami alebo
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prostrednictvom simuldtorov ¢lenské Staty uvedené v odseku 1 poskytnu ostatnym
¢lenskym Statom dostupné ndstroje, ktoré im umoznia vykonat’ toto postidenie.

Clanok 19
Pouzivanie simulatorov

Simulétory pouzivané na posudenie spdsobilosti podliehaji schvéleniu zo strany
¢lenskych $tatov. Toto schvalenie sa vydava na poziadanie, ak sa preukaze, Ze
zariadenie spiia normy pre simulatory stanovené v delegovanych aktoch uvedenych
v odseku 2. Vschvaleni sa uvadza, aké konkrétne posudenie spdsobilosti je
povolené, pokial’ ide o simulator.

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 29 s cielom
stanovit' normy pre schvalovanie simulatorov, v ktorych sa uvedd minimalne
funkéné a technické poziadavky a sprdvne postupy v tejto suvislosti, aby sa
zabezpecilo, Ze sa simulatory pouzivané na posudenie spdsobilosti navrhnu tak, aby
umoznili overenie sposobilosti podla noriem pre praktické skuSky uvedené v
¢lanku 15 ods. 3.

Clenské §taty oznamia zoznam schvalenych simulatorov Komisii, ktora tieto
informécie uverejni.

Oddiel 111
Cas plavby a zdravotna spésobilost

Clanok 20
Sluzobna lodnicka knizka a lodny dennik

Cas plavby podla ¢lanku 10 ods. 1 pism.b) a uskutonené plavby uvedené v
¢lanku 18 ods. 1 sa zaznamenavaju do sluzobnej lodnickej knizky uvedenej v odseku
5 alebo do sluzobnej lodnickej knizky uznanej podl'a ¢lanku 9 ods. 2 alebo 3.

Na Ziadost’ ktoréhokol'vek ¢lena palubnej posadky clenské Staty overia udaje, ktoré
poskytol Kkapitan, po overeni pravosti a platnosti vSetkych potrebnych listinnych
dokazov vratane lodného dennika uvedeného v odseku 4 tohto ¢lanku.

Udaje o Gase plavby a uskutoénenych plavbach st platné podas 15 mesiacov, kym
ich overi Clensky stat. Ak sa zaviedli elektronické nastroje, vratane elektronickych
sluzobnych lodnickych kniziek a elektronickych lodnych dennikov, suvisiace
S prisluSnymi postupmi na zabezpecenie pravosti dokumentov, prislusné udaje sa
mdzu povazovat’ za overené bez d’alSich postupov.

Cas plavby mohol byt dosiahnuty na ktorychkolvek vnitrozemskych vodnych
cestach Clenskych S$tatov. V pripade vnutrozemskych vodnych ciest, ktorych tok
prechadza aj mimo tizemia Unie, sa berie do uvahy &as plavby dosiahnuty na
vsetkych tsekoch nachadzajacich sa na tychto vodnych tokoch a mimo nich.

Clenské $taty zabezpedia, aby sa plavby plavidiel uvedenych v ¢&lanku 2 ods. 1
zaznamenavali do lodného dennika uvedeného v odseku 5 alebo lodného dennika
uznaného podl'a ¢lanku 9 ods. 2 alebo 3.

Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovuju vzory sluzobnych
lodnickych kniZiek a lodnych dennikov. Uvedené vykonavacie akty sa prijmi v
stilade s konzultaénym postupom podla ¢lanku 30 ods. 2, priCom sa bert do Gvahy
informéacie potrebné na vykonavanie tejto smernice, pokial’ ide o identifikaciu osoby,
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¢as plavby a uskuto¢nené plavby. Pri prijimani tychto vzorov Komisia zohl'adni, Ze
lodny dennik sa vyuziva aj na vykondvanie smernice Rady 2014/1 12/EU* s cielom
overit’ poziadavky tykajuce sa posadky a zaznamenat' plavby plavidiel, a moze
uviest’ odkaz na normy stanovené medzinarodnou organizaciou.

Clenské $taty zabezpedia, aby ¢lenovia posadky boli drZitePmi jednotnej aktivne;
sluzobnej lodnickej knizky a aby plavidla mali jednotny aktivny lodny dennik.

Clanok 21
Zdravotna sposobilost

Osoby uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 a ¢lanku 5 ods. 1 st drzite'mi platného osved¢enia
o zdravotnej spdsobilosti, ktoré vydal prakticky lekar uznany prislusnym orgdnom na
zéklade uspesného preskimania zdravotnej sposobilosti .

Clenské §taty uréia, ktori prakticki lekari mozu vydavat takéto osvedéenia o
zdravotnej sposobilosti.

Osvedcenia o zdravotnej spdsobilosti sa poskytna prislusnému organu na tcely:
a)  vydania prvého Ziadatelovho osved&enia Unie o kvalifikacii,
b)  vydania osved&enia Unie o kvalifikacii kapitanov,

C)  obnovenia platnosti osved¢enia Unie o kvalifikacii v pripade, Ze st splnené
podmienky uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku.

Osvedéenia o zdravotnej spdsobilosti vydané na ucely ziskania osveddenia Unie
o0 kvalifikacii su datované maximalne tri mesiace pred datumom zaciatku platnosti
osvedcéenia Unie o kvalifikécii.

Po doviseni 60 rokov drzitel' osvedéenia Unie o kvalifikacii do troch mesiacov
absolvuje vySetrenie na zdravotni spdsobilost’ s tspeSnym vysledkom a nasledne
absolvuje toto vySetrenie s uspeSnym vysledkom kazdych pét’ rokov. Po dovfSeni 70
rokov drzitel’ absolvuje toto vySetrenie s ispeSnym vysledkom kazdé dva roky.

Zamestnavatelia, kapitdni a organy clenskych Statov vyzaduji od clena palubnej
posadky, aby sa dostavil na lekarsku prehliadku, ak existuju objektivne skuto¢nosti,
ktoré naznacujt, ze poziadavky na zdravotni spdsobilost’ uvedené v odseku 6 tohto
¢lanku uz mozno nie su spiané.

Pokial’ nemozno v plnej miere preukazat’ zdravotna sposobilost’, mézu sa vyzadovat
zmiernujice opatrenia alebo obmedzenia, ktorymi sa zaisti rovnaka bezpecnost’
plavby. V takom pripade sa tieto zmierfiujlice opatrenia a obmedzenia tykajlice sa
zdravotnej sposobilosti uvedi v osvedéeni Unii o kvalifikécii v stlade so vzorom
uvedenym v ¢lanku 10 ods. 3.

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 29 a na
zéklade hlavnych poziadaviek na zdravotnu spdsobilost’ uvedenych v prilohe III s
cielom stanovit’ normy pre zdravotnu sposobilost, v ktorych sa uvedld poziadavky
tykajuce sa zdravotnej sposobilosti, najmé pokial’ ide o testy, ktoré prakticki lekari
musia vykonavat, kritéria, ktoré musia uplatiovat’ na stanovenie spdsobilosti na
pracu, a zoznam obmedzeni a zmierfiujucich opatreni.

19

Smernica Rady 2014/112/EU z 19. decembra 2014, ktorou sa vykonava Eurdpska dohoda o niektorych
aspektoch organizacie pracovného ¢asu vo vnutrozemskej vodnej doprave, ktort uzatvorili Eurépsky
zvéz rienej plavby (EBU), Eurdpska organizacia lodnych kapitanov (ESO) a Eurdpska federacia
pracovnikov v doprave (ETF) (U. v. EU L 367, 23.12.2014, s. 86).

23

SK



SK

KAPITOLA 4

ADMINISTRATIVNE USTANOVENIA

Clanok 22
Ochrana osobnych udajov

Kazdé spractivanie osobnych udajov ¢lenskymi Statmi stanovené v tejto smernici sa
vykonava v sulade s pravnymi predpismi EU v oblasti ochrany osobnych Gdajov,
konkrétne v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) XXX/2016
(¢islo sa doplni po forméalnom prijati) o ochrane fyzickych osdb pri spractivani
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov (vSeobecné nariadenie o
ochrane tdajov).

Kazdé spracuvanie osobnych tidajov Eurdpskou komisiou stanovené v tejto smernici
sa vykonava v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001
z 18. decembra 2000 0 ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych
tdajov intiticiami a organmi Spologenstva a 0 volnom pohybe takychto udajov?’.

Osobn¢ udaje sa mézu spractivat’ len na ucely:
a)  vykonavania, presadzovania a hodnotenia tejto smernice,

b)  vymeny informacii medzi organmi, ktoré maju pristup do databazy uvedenej v
¢lanku 23, a Komisiou,

C)  tvorby Statistiky.

Anonymizované informécie ziskané z takychto udajov mozno vyuZit' na podporu
politik zameranych na propagaciu vnutrozemskej vodnej dopravy.

Clenské $taty zabezpecia, aby boli osoby uvedené v &lankoch 4 a 5, ktorych osobné
Udaje, a najmé udaje o zdravotnom stave, sa spracuvaju v registroch uvedenych v
¢lanku 23 ods. 1 a databaze uvedenej v ¢lanku 23 ods. 2, informovaneé ex ante. Je im
im umozneny pristup k osobnym tdajom, ktoré sa ich tykaju, a kedykol'vek im je
poskytnuté kopia tychto idajov na poziadanie.

Clanok 23
Registre

S cielom prispiet’ k efektivnej sprave, pokial’ ide o vydavanie, obnovovanie alebo
odobratie osvedceni o kvalifikacii, ¢lenské Staty vedu registre v pripade vSetkych
osvedteni Unie o kvalifikacii, sluzobnych lodnickych kniziek a lodnych dennikov
vydanych v ramci ich pravomoci v sulade s touto smernicou a, ak je to relevantné,
Vv pripade dokumentov uznanych podla ¢lanku 9 ods. 2, ktoré boli vydané, obnovene,
odnaté, ktorych platnost’ uplynula alebo bola pozastavena, ktoré boli odobraté alebo
boli nahlasené ako stratené, ukradnuté alebo znicené.

V pripade osvedéeni Unie o kvalifikacii registre obsahuju udaje uvedené na
osvedceniach Unie o kvalifikacii a Gidaje o vydavajicom organe.

20
21

(odkaz na U. v. EU sa doplni po forméalnom prijati)
U.v.ESLS§, 12.1.2001, s. 1.
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V pripade sluzobnych lodnickych kniziek registre obsahuju identifikacné cislo
drzitel'a, identifika¢né Cislo sluZzobnej lodnickej knizky, meno drzitela, datum
vydania a Udaje o vydavajucom organe.

V pripade lodnych dennikov registre obsahujui nazov plavidla, eur6épske identifikac¢né
Cislo alebo eurdpske identifikacné cislo plavidla (¢islo ENI), identifikaéné ¢islo
lodného dennika, datum vydania a Udaje o vydavajucom organe.

Scielom ulah¢it vymenu informécii medzi clenskymi Statmi je Komisia
splnomocnena prijimat delegované akty v sulade s ¢lankom 29 na doplnenie
informécii v registroch v pripade sluzobnych lodnickych kniziek a lodnych dennikov
o d’alSie informécie vyZadované na zéklade vzorov sluzobnych lodnickych kniziek a
lodnych dennikov podla ¢lanku 20 ods. 5.

Na ucely vykonavania, presadzovania a hodnotenia tejto smernice s cielom zachovat’
bezpecnost’, ul'ahcit’ plavbu ako aj na Statistické ucely a s cielom ulah¢it’ vymenu
informéacii medzi orgdnmi, ktoré vykonavaju tato smernicu, do databazy, ktoru
spravuje Komisia, Clenské Staty zaznamenavaju spolahlivo a bezodkladne udaje
tykajuce sa osvedéeni o kvalifikacii, sluzobnych lodnickych kniZziek a lodnych
dennikov uvedené v odseku 1.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 29, pokial
ide o normy, ktorymi sa stanovuji charakteristické vlastnosti a podmienky vyuzitia
tejto databdzy, najma s cielom spresnit’:

a)  pokyny na zadavanie Udajov do databazy,

b)  pristupové prava pouzivatel'ov, ktoré moézu byt pripadne rozlisené podla typu
pouzivatel'ov, typu pristupu a ucelu, na ktory maju byt adaje vyuzité,

c) maximalnu dobu uchovavania udajov v sulade s odsekom 3, ktorda moze byt
pripadne odli$na v zavislosti od typu dokumentu,

d) pokyny tykajice sa fungovania databazy ajej prepojenia s registrami
uvedenymi v odseku 1.

Akékol'vek osobné udaje zaznamenané v registroch uvedenych v odseku 1 a
Vv databaze uvedenej v odseku 2 sa neuchovavaju dlhsie, ako je nevyhnutné na ucely,
na ktoré boli udaje zozbierané alebo na ktoré boli d’alej spracované podla tejto
smernice. Akondhle tieto informécie nie su viac potrebné na tieto ucely, takéto
osobné tdaje sa znicia.

Komisia moze poskytnat' pristup k databdze organu tretej krajiny alebo
medzinarodnej organizicii, pokial’ je to potrebné na ucely uvedené v odseku 2 za
predpokladu, Ze su splnené poziadavky stanovené v ¢lanku 9 nariadenia (ES)
¢.45/2001, a to iba iba na individudlnom zdklade. Komisia zaisti, Ze tretia krajina
alebo medzindrodnd organizécia nepostupi U(daje inej tretej krajine alebo
medzinarodnej organizacii, pokial' nie je poskytnuté vyslovné pisomné povolenie
a pokial’ nie st splnené podmienky stanovené Komisiou.

Clanok 24
Prislusné organy

Clenské 3taty uréia prislusné organy, ktoré budu:
a)  organizovat’ skusky uvedené v ¢lanku 16 a vykonavat’ dozor nad nimi,

b)  schvalovat’ vycvikové programy uvedené v ¢lanku 17,
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Cc) vydavat osvedCenia a osobitné povolenia uvedené v ¢lankoch 4, 5 a 6, ako aj
sluZzobné¢ lodnicke knizky a lodné denniky uvedené v ¢lanku 20,

d)  viest registre uvedené v ¢lanku 23,

e) odhalovat’ podvody ainé nezakonné postupy uvedené v ¢lanku 27 a bojovat
proti nim.

Clenskeé $taty oznamia Komisii vSetky prislusné organy na ich izemi podl'a odseku 1
tohto ¢lanku. Komisia tato informaciu uverejni.

Clanok 25
Monitorovanie

Clenské §taty zabezpedia, aby:

a)  boli vSetky ¢innosti stuvisiace s odbornou pripravou, postdenim sposobilosti,
vyddvanim a aktualiziciou osvedéeni Unie o kvalifikacii, sluzobnych
lodnickych kniziek a lodnych dennikov, ktoré¢ vykonavaji vladne a
mimovladne subjekty v ramci svojej pravomoci, neustdle monitorované
pomocou systému noriem kvality na zabezpecenie dosiahnutia cielov
stanovenych v tejto smernici,

b)  boli ciele odbornej pripravy a suvisiace normy spdsobilosti, ktoré sa maju
dosiahnut, jednoznacne definované a aby odrazali Groven vedomosti a
zruénosti, ktoré sa posudzuju a preskimavaju v stlade s touto smernicou,

C) oblasti uplatnovania noriem kvality zahfnali vydavanie, obnovovanie,
nahradzanie a odobratie osvedéeni Unie o kvalifikacii, sluzobnych lodnickych
kniziek a lodnych dennikov, vSetky vycvikové kurzy a programy, skusky a
posudenia vykonané kazdym ¢lenskym Statom alebo v ramci jeho pradvomoci a
kvalifikdcie a poZzadovani prax Skolitelov a skuSajicich so zretefom na
politiky, systém, kontroly a interné previerky zabezpecenia kvality stanovené
na zabezpecenie dosiahnutia vymedzenych ciel'ov.

Clénok 26
Hodnotenie

Clenské 3taty zabezpeia, aby nezavislé organy hodnotili Einnosti ziskavania a
posudzovania sposobilosti aspravu osved¢eni Unie o kvalifikacii, sluZzobnych
lodnickych kniziek a lodnych dennikov v intervaloch, ktoré nepresahuju pat’ rokov.

Vysledky tychto nezavislych hodnoteni sa riadne zdokumentuju a daju sa na vedomie
dotknutym prislusnym organom. V pripade potreby prijmt ¢lenské Staty primerané
opatrenia, aby odstranili akékol'vek nedostatky zistené nezavislym hodnotenim.

Clanok 27
Zabranenie podvodom a inym protipravnym konaniam

Clenské $taty prijmu a presadia primerané opatrenia na zabranenie podvodom a inym
nezakonnym postupom v savislosti s osvedéeniami Unie o kvalifikacii, sluzobnymi
lodnickymi knizkami, lodnymi dennikmi, osved¢eniami o zdravotnej sposobilosti a
registrami stanovenymi v tejto smernici.

Clenské $taty si vymenia informacie s prislusnymi organmi inych ¢lenskych $tatov,
pokial’ ide o certifikdciu 0s6b podiel’ajucich sa na prevadzke plavidla.
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Clénok 28
Sankcie

Clenské $taty stanovia pravidla tykajuce sa sankcii uplatnitelnych na porusenia
vnutro$tatnych ustanoveni prijatych na zaklade tejto smernice a prijma vSetky
opatrenia potrebné na zabezpecenie ich vykondvania. Stanovené sankcie musia byt
G¢inné, primerané a odradzajice. Clenské S$taty oznamia uvedené ustanovenia
Komisii najneskér do [datum transpozicie tejto smernice] a bezodkladne jej oznamia
vSetky nasledné zmeny, ktoré majii na ne vplyv.

KAPITOLA S
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 29
Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v
tomto ¢lanku.

Delegované pravomoci uvedené v ¢lanku 15 ods. 1 a 4, ¢lankoch 19, 21 a ¢lanku 23
ods. 1 a 2 sa Komisii udel'uju na neobmedzené obdobie od (*nadobudnutia
ucinnosti).

Delegovanie pradvomoci uvedené v tomto ¢lanku moze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Odvolanie nadobtda platnost’ diiom nasledujucim
po uverejneni uvedeného rozhodnutia v Uradnom vestniku Eurdpskej Gnie alebo k
neskor§iemu datumu, ktory je v flom spresneny. Nie je nim dotknutd platnost’
delegovanych aktov, ktoré¢ uz nadobudli i€innost’.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati su¢asne Europskemu parlamentu a
Rade.

Delegovany akt prijaty podl'a tohto ¢lanku nadobudne ucinnost, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo
dna oznamenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o
svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo
Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Pri vykone delegovanej pravomoci uvedenej v ¢lanku 15 ods. 1 a 4, ¢lankoch 19, 21
a ¢lanku 23 ods. 1 a 2 m6ze Komisia prijat’ delegované akty, ktorymi sa odkazuje na
normy stanovené medzinarodnou organizaciou.
Komisia moéze urcit organ na ucely prijimania ozndmeni a spristupfiovania
informacii pre verejnost’, ktoré si stanovené v tejto smernici.
Clanok 30
Vybor

Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &.
182/2011. Odkazy na vybor zriadeny podl'a ¢lanku 7 smernice 91/672/EHS, ktora sa
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touto smernicou zrusuje, sa vykladaju ako odkazy na vybor zriadeny touto
smernicou.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa lanok 4 nariadenia (EU) &. 182/2011.
Ak sa ma stanovisko vyboru ziskat’ pisomnym postupom, predseda vyboru moze
rozhodnut' o ukonceni postupu bez vysledku vradmci lehoty na poskytnutie
stanoviska.

Clénok 31
Preskimanie

Komisia prehodnoti tito smernicu a vykonavacie a delegované akty uvedené v
¢lankoch 8, 10, 20 a 29 a predlozi vysledky hodnotenia Eurdpskemu parlamentu
a Rade najneskdr sedem rokov po datume uvedenom v ¢lanku 33 ods. 1.

Do [dvoch rokov pred datumom uvedenym v odseku 1] kazdy ¢lensky Stat spristupni
Komisii informécie potrebné na ucely monitorovania vykondvania a hodnotenia
smernice v sulade s usmerneniami stanovenymi Komisiou po konzultacii s ¢lenskymi
Statmi, pokial’ ide o zber informacii, format a obsah.

Clénok 32
Postupné zavadzanie

Do jedného roka od nadobudnutia Gi€innosti tejto smernice Komisia postupne prijme
delegované akty, ktorymi stanovi:

a) normy vztahujuce sa na charakteristické vlastnosti a podmienky vyuzitia
databazy stanovenej v ¢lanku 23,

b)  normy sposobilosti uvedené v ¢lanku 15 ods. 1,

C)  normy pre zdravotna spdsobilost’ stanovené v ¢lanku 21,
d)  vzory stanovené v ¢lankoch 10 a 20,

e)  normy pre praktické skusky stanovené v ¢lanku 15 ods. 3,
f)  normy pre simuldtory stanovené v ¢lanku 19.

Najneskér dva roky po prijati parametrov databazy stanovenych v odseku 1 pism. a)
tohto ¢lanku sa zriadi databaza stanovena v ¢lanku 23.

Clanok 33

Zrusenie

Smernice 96/50/ES a 91/672/EHS sa zruSuju s ucéinnostou od [vlozte datum
uplynutia lehoty na transpoziciu].

Clanok 34
Prechodné ustanovenia

Kapitanske osvedcCenia vydané v sulade so smernicou 96/50/ES ako aj rynske
plavebné licencie uvedené v ¢lankul ods.5 uvedenej smernice vydané pred
datumom uplynutia lehoty na transpoziciu uvedenym v ¢lanku 35 tejto smernice
zostavajl v platnosti na vodnych cestaich Unie, pokial boli platné pred tymto
datumom, a to maximalne 10 rokov po uvedenom datume. Pred uplynutim platnosti
vyda ¢&lensky $tat, ktory vydal tieto dokumenty, osvedéenie Unie o kvalifikécii
kapitdnom, ktori st drziteI'mi takychto osvedceni, v sulade so vzorom stanovenym v
tejto smernici alebo osvedCenie podla ¢lanku9 ods. 2 tejto smernice pod
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podmienkou, Ze poskytni uspokojivé listinné dokazy uvedené v ¢lanku 10 ods. 1
pism. a) a c) tejto smernice a:

a)  ze sa v pravnych predpisoch, na zaklade ktorych im bolo vydané osvedcenie,
vyzaduje ako podmienka na ziskanie kapitanskeho osvedCenia platncho na
vSetkych vodnych cestach Unie minimalne 720 dni plavby alebo

b) v pripade, ze sa v pravnych predpisoch, na zdklade ktorych im bolo vydané
osvedc¢enie, vyzaduje ako podmienka na ziskanie kapitanskeho osvedcenia
platného na vietkych vodnych cestaich Unie menej ako 720 dni plavby, Ze
kapitan poskytne ddkaz prostrednictvom sluzobnej lodnickej knizky, ktorym
potvrdi, Ze absolvoval ¢as plavby rovnajuci sa rozdielu medzi uvedenymi 720
diiami a praxou vyzadovanou podla pravnych predpisov, na zaklade ktorych
bolo vydané osvedcenie.

Pri vydavani osvedceni Unie 0 kvalifikacii v stulade s odsekom 1 tohto ¢lanku
Clenské Staty zabezpecia zachovanie v €o najvacSej moznej miere uz predtym
ziskanych opravneni najmé vzhl'adom na osobitné povolenia uvedené v ¢lanku 6.

Clenovia posadky ini ako kapitni, ktori st drzitePmi osved&enia o kvalifikacii
vydaného clenskym Stdtom pred datumom nasledujucim po uplynuti lehoty na
transpoziciu uvedenym v ¢lanku 35 tejto smernice alebo drzitelmi kvalifikacie
uznanej v jednom alebo viacerych clenskych Statoch, mézu nadale; vyuzivat
uvedené osvedcenie alebo kvalifikdciu maximalne 10 rokov po uvedenom déatume.
Pocas tohto obdobia sa m6zu ¢lenovia posadky ini ako kapitani nad’alej odvolavat’ na
smernicu 2005/36/ES, ked’ ziadaju organy inych ¢lenskych Statov o uznanie svojej
kvalifikacie. Pred uplynutim tejto lehoty mozu poziadat o osvedéenie Unie
0 kvalifikacii alebo osvedcenie podla ¢lanku 9 ods. 2 prislusny orgéan, ktory vydava
takéto osvedcenia, pod podmienkou, zZe poskytnu uspokojivy dokaz uvedeny v
¢lanku 10 ods. 1 pism. a) a c) tejto smernice a prostrednictvom sluzobnej lodnicke;
knizky dokaz o tomto ¢ase plavby:

a) pokial ide o osvedéenie Unie o kvalifikacii lodnika: 540 dni plavby, z &oho
najmenej 180 dni bolo v rdmci vnitrozemskej plavby,

b)  pokial’ ide o osved&enie Unie o kvalifikacii kvalifikovaného lodnika: 900 dni, z
¢oho najmenej 540 dni bolo v rdmci vnitrozemskej plavby,

c) pokial ide o osvedéenie Unie o kvalifikicii kormidelnika: 1080 dni, z ¢oho
najmenej 720 dni bolo v rdmci vnatrozemskej plavby.

Sluzobné lodnicke knizky a lodné denniky vydané pred datumom nasledujicim po
uplynuti lehoty na transpoziciu uvedenym v ¢lanku 35 v sulade s pravidlami inymi,
nez su pravidla stanovené touto smernicou, mézu zostat’ aktivne maximalne 10 rokov
po datume nasledujicom po uplynuti lehoty na transpoziciu uvedenom v ¢lanku 35.

Clanok 35
Transpozicia

Clenské §taty uvedu do uéinnosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou najneskdr do [datum 3 roky po
nadobudnuti u¢innosti]. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoveni.

Clenské §taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich tiradnom
uverejneni odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia Clenské Staty.
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2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych

predpisov, ktoré prijma v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Clanok 36
Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobuda ué¢innost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

Clanok 37

Adresati

Tato smernica je uréena ¢lenskym Statom.

V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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